Magazine Holster - Tac Ops Magazine Holster Taurus 24/7

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made
of reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun
models and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB
holster’s ergonomic design provides users extreme comfort while being worn
all day. The heavy duty carry belts look great, are extremely robust,
comfortable to wear and can withstand the weight of almost any handgun.

M, " .'. ." A i
\-._l W/ WAL

1
1
ViGN

_—

Ay g A
AVAILABLI
'mA" N Wan ) 1D} N

Attributes

¢ Name: Tac Ops Magazine Holster Taurus 24/7
Manufacturer: Caldwell

Product no.: EU1000246

Mfr. No.: 110072

Color: Black

Delivery weight: 0.168kg

UPC: 661120000815
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Magazine
Holster Tac Ops Magazine Holster Taurus 24/7

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den Caldwell Magazine Holster Tac Ops entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts und hilft dir, potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte
lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Holster sicher und effektiv verwenden

kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Holster nur mit den daflr vorgesehenen Handfeuerwaffen verwendest.

e Uberpriife regelméRig das Holster auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Halte das Holster und die darin befindliche Waffe von Kindern und unbefugten Personen fern.

Bewahre das Holster an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Informiere dich Uber die Gesetze und Vorschriften zum Tragen von Waffen in deinem Land oder deiner
Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Holster nur fiir die Taurus 24/7 Handfeuerwaffe.

Achte darauf, dass die Waffe sicher im Holster sitzt, bevor du dich bewegst.

Vermeide es, das Holster zu Uberladen; es ist fur eine Waffe konzipiert.

Benutze die AbzugsicherungsschlossFunktion des Holsters, um ungewollte Ausldsungen zu verhindern.
Trage das Holster immer so, dass es nicht an anderen Objekten hangen bleibt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Holsters:

o Stelle sicher, dass das Holster sauber und unbeschadigt ist.

o Befestige das Holster sicher an deinem Girtel oder Tragesystem, indem du die entsprechenden
Riemen oder Clips verwendest.

o Uberpriife, ob das Holster fest sitzt und nicht verrutschen kann.

2. Nutzung des Holsters:

[¢]

Setze die Waffe vorsichtig in das Holster ein, sodass sie sicher sitzt.

Stelle sicher, dass der Abzugsicherungsschloss aktiviert ist, bevor du das Holster tragst.

Trage das Holster an einem Ort, der flr dich bequem und sicher ist.

Wenn du das Holster abnehmen mdéchtest, achte darauf, dass die Waffe nicht in Reichweite von
Kindern ist.

[¢]

o

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster gemaR den értlichen Vorschriften fur Kunststoffe und nicht mehr benétigte

Ausrlstungen.
¢ Stelle sicher, dass das Holster nicht mehr verwendet werden kann, bevor du es entsorgst, um mdgliche
Gefahren zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Sicherheitsanliegen bezlglich des Caldwell Magazine Holsters kannst du dich an den Hersteller
wenden. Bitte konsultiere die Produktverpackung oder die Website des Herstellers flir weitere Informationen.

Bitte beachte, dass die Verantwortung flr die sichere Nutzung des Produkts bei dir liegt. Halte dich an alle
Sicherheitsrichtlinien und sei stets aufmerksam, um Unfalle zu vermeiden.



Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine
Holster Taurus 24/7 Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine Holster for your Taurus 24/7. This
product is designed to provide you with a safe and comfortable way to carry your handgun. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure the safe use of your holster and to comply with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that your handgun is unloaded before placing it in the holster.
Inspect the holster for any visible damage or wear before each use.

Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.

Do not modify or alter the holster in any way.

Ensure that the holster is securely fastened before carrying.

Regularly check the retention lock to ensure it is functioning properly.

Use the holster only for its intended purpose, which is to carry a handgun.

Specific Safety Precautions for Use

e When drawing your handgun from the holster, do so with caution and ensure that your finger is off the
trigger until you are ready to fire.

¢ Avoid wearing loose clothing that may interfere with the holster or the firearm.

e Ensure that the holster is positioned securely on your belt and will not shift during movement.

¢ Be mindful of your surroundings when carrying a concealed firearm.

¢ If you experience any discomfort while wearing the holster, adjust its position or remove it until you can
ensure proper fit and comfort.

¢ Do not carry more than one handgun in the holster at a time.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Locate a sturdy belt suitable for carrying a holster.
o Slide the holster onto the belt, ensuring that it is positioned for easy access.
o Adjust the holster’s position to find the most comfortable and secure fit.

2. Usage

o Ensure that your handgun is unloaded.

Open the retention lock and place your handgun into the holster, ensuring it is seated properly.
Close the retention lock securely.

Check the holster to ensure that it holds the handgun securely and that it is easily accessible.
When ready to carry, fasten your belt and ensure that the holster does not shift during movement.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster responsibly at a designated waste facility.

¢ Do not burn the holster, as it may release harmful substances.

¢ If the holster is damaged beyond use, ensure it is disposed of in a manner that prevents it from being
reused or accessed by children.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine Holster for Taurus
24/7, please refer to the official Caldwell website or contact their customer support for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of your Caldwell Magazine Holster. Always
prioritize safety and responsibility when handling firearms and related accessories. Thank you for your attention
to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
iBienvenido! Gracias por elegir la funda de cargador Caldwell Tac Ops para su pistola Taurus 24/7. Esta guia

tiene como objetivo proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto,
asegurando que disfrutes de tu compra de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar
armas.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Utiliza la funda exclusivamente para el modelo especificado (Taurus 24/7) para
garantizar un ajuste seguro.

¢ Bloqueo de retencion: Aseglrate de que el sistema de bloqueo de retencidn esté funcionando
correctamente antes de usar la funda.

¢ Ergonomia: Ajusta la funda a tu cuerpo de manera que no interfiera con tus movimientos y que no
cause incomodidad.

* Condiciones climaticas: Evita exponer la funda a temperaturas extremas o ambientes himedos, ya
que esto puede comprometer su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la funda:

o Coloca la funda en el cinturén o en el lugar deseado, asegurandote de que esté bien fijada.
o Ajusta la posicién de la funda para que esté accesible y comoda para el uso diario.

2. Uso de la funda:

o Introduce el cargador en la funda asegurandote de que esté bien sujeto.

o Verifica que el sistema de blogueo de retencién esté activado antes de mover o transportar la
funda.

o Cuando necesites acceder al cargador, realiza el movimiento con cuidado para evitar lesiones.

3. Mantenimiento:

o Limpia la funda regularmente con un pafio suave y seco.
o No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la funda, deséchala de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y otros materiales.
¢ Si el producto estd dafado o defectuoso, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso,
busca el contacto de atencidn al cliente del fabricante en la documentacién del producto.

Recuerda, tu seguridad y la de los demds es lo mds importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un
uso seguro y efectivo de tu funda de cargador Caldwell Tac Ops.



Guide de Sécurité pour le Holster de Chargeur
Caldwell Tac Ops pour Taurus 24/7

Introduction

Merci d'avoir choisi le Holster de Chargeur Caldwell Tac Ops pour votre Taurus 24/7. Ce produit est concu pour
vous offrir un moyen s(r et confortable de transporter votre arme de poing. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée de votre holster et pour respecter le Réglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi toujours que ton arme de poing est déchargée avant de la placer dans le holster.
¢ Inspecte le holster pour tout dommage visible ou usure avant chaque utilisation.

e Garde le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Ne modifie ni n'altére le holster de quelque maniere que ce soit.

e Assuretoi que le holster est bien fixé avant de le porter.

o Vérifie régulierement le verrou de rétention pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

o Utilise le holster uniqguement pour son but prévu, qui est de transporter une arme de poing.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Lorsque tu tires ton arme de poing du holster, faisle avec précaution et assuretoi que ton doigt est hors
de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

« Evite de porter des vétements amples qui pourraient interférer avec le holster ou I'arme.

¢ Assuretoi que le holster est positionné de maniére sécurisée sur ta ceinture et ne bougera pas pendant
tes mouvements.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu transportes une arme dissimulée.

» Si tu ressens une géne en portant le holster, ajuste sa position ou enlévele jusqu'a ce que tu puisses
assurer un bon ajustement et un confort.

¢ Ne porte pas plus d'une arme de poing dans le holster a la fois.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Localise une ceinture robuste adaptée au transport d'un holster.
o Glisse le holster sur la ceinture, en veillant a ce qu'il soit positionné pour un acces facile.
o Ajuste la position du holster pour trouver I'ajustement le plus confortable et sécurisé.

2. Utilisation

o Assuretoi que ton arme de poing est déchargée.

o Quuvre le verrou de rétention et place ton arme de poing dans le holster, en t'assurant qu'elle est
bien en place.

o Ferme le verrou de rétention de maniére sécurisée.

o Vérifie que le holster maintient I'arme de poing en toute sécurité et qu'elle est facilement
accessible.

o Lorsque tu es prét a porter, fixe ta ceinture et assuretoi que le holster ne bouge pas pendant tes
mouvements.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du holster de maniere responsable dans une installation de déchets désignée.

¢ Ne brlle pas le holster, car cela pourrait libérer des substances nocives.

¢ Si le holster est endommagé audela de I'utilisation, assuretoi qu'il est éliminé d'une maniére qui empéche
son réutilisation ou son acces par des enfants.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation stre de ton Holster de Chargeur
Caldwell. Priorise toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes a feu et des
accessoires connexes. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Fondina
Caldwell Magazine Holster Tac Ops per Taurus
24/7

Introduzione

Grazie per aver scelto la Fondina Caldwell Magazine Holster Tac Ops per il tuo Taurus 24/7. Questo prodotto &
progettato per offrirti un modo sicuro e confortevole di trasportare la tua pistola. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro della tua fondina e per
conformarti al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua pistola sia scarica prima di inserirla nella fondina.

Controlla la fondina per eventuali danni visibili o usura prima di ogni utilizzo.

Tieni la fondina fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Non modificare o alterare la fondina in alcun modo.

¢ Assicurati che la fondina sia fissata saldamente prima di trasportarla.

Controlla regolarmente il sistema di bloccaggio per assicurarti che funzioni correttamente.
Utilizza la fondina solo per il suo scopo previsto, ovvero trasportare una pistola.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Quando estrai la tua pistola dalla fondina, fallo con cautela e assicurati che il tuo dito sia lontano dal
grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Evita di indossare abiti larghi che potrebbero interferire con la fondina o I'arma da fuoco.

Assicurati che la fondina sia posizionata saldamente sulla cintura e non si sposti durante il movimento.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando porti un'arma da fuoco nascosta.

Se avverti disagio mentre indossi la fondina, regola la sua posizione o rimuovila fino a quando non puoi
garantire una vestibilita e un comfort adeguati.

* Non trasportare piu di una pistola nella fondina alla volta.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Trova una cintura robusta adatta per trasportare una fondina.
o Fai scorrere la fondina sulla cintura, assicurandoti che sia posizionata per un facile accesso.
o Regola la posizione della fondina per trovare la vestibilita piu comoda e sicura.

2. Uso

o Assicurati che la tua pistola sia scarica.

o Apri il sistema di bloccaggio e inserisci la tua pistola nella fondina, assicurandoti che sia
posizionata correttamente.

o Chiudi saldamente il sistema di bloccaggio.

o Controlla la fondina per assicurarti che trattenga la pistola in modo sicuro e che sia facilmente
accessibile.

o Quando sei pronto a trasportare, allaccia la cintura e assicurati che la fondina non si sposti durante
il movimento.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci la fondina in modo responsabile presso un impianto di smaltimento designato.

¢ Non bruciare la fondina, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

¢ Se la fondina & danneggiata oltre I'uso, assicurati che venga smaltita in modo da prevenire il riutilizzo o
I'accesso da parte di bambini.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla Fondina Caldwell Magazine Holster Tac Ops per Taurus
24/7, ti invitiamo a consultare il sito ufficiale di Caldwell o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro della tua Fondina Caldwell Magazine
Holster. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita quando maneggi armi da fuoco e accessori
correlati. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine
Holster Taurus 24/7 Sikkerhetsinstruksjonsguide

Innledning

Takk for at du valgte Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine Holster for din Taurus 24/7. Dette produktet
er designet for & gi deg en sikker og komfortabel mate 3 baere handvapenet ditt pa. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre sikker bruk av hylsteret ditt og for a overholde EU's generelle
produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for at handvapenet ditt er uladd fer du plasserer det i hylsteret.
Inspiser hylsteret for synlig skade eller slitasje far hver bruk.

Hold hylsteret utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Ikke modifiser eller endre hylsteret pd noen mate.

Sarg for at hylsteret er sikkert festet fgr du baerer det.

Sjekk regelmessig at utlgserbeskyttelseslasen fungerer som den skal.
Bruk hylsteret kun til sitt tiltenkte formal, som er a baere et handvapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Nar du trekker handvapenet ditt fra hylsteret, gjer dette med forsiktighet og serg for at fingeren er borte
fra avtrekkeren til du er klar til & skyte.

 Unnga a bruke lgstsittende klaer som kan forstyrre hylsteret eller vapenet.

Sarg for at hylsteret er plassert sikkert pa beltet ditt og ikke vil forskyve seg under bevegelse.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du baerer et skjult handvapen.

Hvis du opplever ubehag mens du bruker hylsteret, juster posisjonen eller ta det av til du kan sikre riktig

passform og komfort.

Ikke baer mer enn ett handvapen i hylsteret om gangen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Finn et solid belte som passer for a baere et hylster.
o Skyv hylsteret pa beltet, og sgrg for at det er plassert for enkel tilgang.
o Juster hylsterets posisjon for & finne den mest komfortable og sikre passformen.

2. Bruk

[¢]

Sgrg for at handvapenet ditt er uladd.

Apne utlgserbeskyttelsesldsen og plasser hdndvapenet i hylsteret, og sgrg for at det sitter riktig.
Lukk utlgserbeskyttelseslasen sikkert.

Sjekk hylsteret for a sikre at det holder handvapenet sikkert og at det er lett tilgjengelig.

Nar du er klar til 3 baere, fest beltet ditt og sarg for at hylsteret ikke forskyver seg under
bevegelse.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kast hylsteret ansvarlig pa en godkjent avfallsanlegg.
¢ |kke brenn hylsteret, da det kan frigjgre skadelige stoffer.
e Huvis hylsteret er gdelagt utover bruk, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer at det kan



gjenbrukes eller nds av barn.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine Holster for Taurus 24/7,
vennligst henvis til den offisielle Caldwellnettsiden eller kontakt deres kundestgtte for assistanse.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre sikker bruk av ditt Caldwell Magazine Holster. Prioriter
alltid sikkerhet og ansvar nar du handterer skytevapen og relaterte tilbehgr. Takk for at du tar hensyn til disse
viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Kabury
Caldwell Tac Ops

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops. Naszym celem jest zapewnienie Pafstwu najwyzszej jakosci
produktéw, ktére sg bezpieczne w uzyciu. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi wskazéwkami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i komfortowe korzystanie z kabury.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Uzywaj kabury tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj stan kabury przed kazdym uzyciem. Upewnij sie, ze nie ma uszkodzen ani oznak
zuzycia.

Przechowuj kabure w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie pozwdl dzieciom na zabawe z kaburg ani na jej uzytkowanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw z kaburg, natychmiast zaprzestan jej uzywania i
skontaktuj sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed umieszczeniem jej w kaburze.

Uzywaj kabury tylko z pistoletami, ktére sg zgodne z jej specyfikacja.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawiac¢ kabury samodzielnie.

Upewnij sie, ze kabura jest prawidtowo zapieta, aby unikng¢ przypadkowego wypadniecia broni.
No$ kabure w miejscu, ktére jest tatwo dostepne, ale jednoczesnie bezpieczne, aby unikngé
przypadkowego kontaktu z bronig.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed zatozeniem kabury upewnij sie, ze wszystkie paski s odpowiednio wyregulowane.

Umies¢ bron w kaburze, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona.

Dostosuj potozenie kabury na pasku, aby zapewni¢ komfort noszenia oraz fatwy dostep do broni.
Sprawdz, czy kabura nie przemieszcza sie podczas ruchu. Jesli tak, dostosuj paski lub potozenie kabury.
Regularnie sprawdzaj, czy kabura nie wymaga czyszczenia. Uzywaj wilgotnej szmatki do czyszczenia
zewnetrznych powierzchni.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Kabure nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj kabury do ogdélnych odpadéw, jesli jest uszkodzona lub nieuzywana.
¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kabury, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Prosze stosowac sie do powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z kabury Caldwell Tac Ops. Regularne sprawdzanie stanu kabury oraz



przestrzeganie zasad uzytkowania pomoze unikng¢ niebezpieczenstw i zagrozen.



Caldwell Magazine Holster Tac Ops Magazine
Holster Taurus 24/7 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Caldwell Tac Ops holsterisarjan kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
suosituksia varmistaaksesi, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi omistamasi pistoolin kanssa.

Tarkista holsterin kunto saanndllisesti, ja varmista, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ja varmista, etta he eivat paase kasiksi aseisiin tai niiden
lisdvarusteisiin.

Kayta holsteria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

lImoita valittémasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu
onnettomuus.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta holsteri on kunnolla kiinnitetty vy6hdn tai muuhun kantovalineeseen ennen kayttéa.

Al3 yrita kayttda holsteria, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Valta holsterin altistamista aarimmaisille lampoétiloille, kosteudelle tai kemikaaleille, jotka voivat vaikuttaa
sen laatuun.

Huolehdi siita, ettd liipaisinsuojus on paikallaan ja toimiva, ennen kuin asetat aseen holsteriin.

Al3 koskaan osoita asetta kohti itsedsi tai muita, kun kaytét holsteria.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita holsteri vy6hon tai tydkaluvydhon niin, ettd se on turvallisesti paikallaan.
o Varmista, etta holsteri on helppo saavuttaa, mutta ei niin ndkyvissa, etta se aiheuttaa
vaaratilanteita.

2. Kaytto:

o Aseta ase holsteriin varovasti, varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.
o Tarkista, etta liipaisinsuojus on toimintakunnossa ennen kayttéa.
o Kayta holsteria aina niin, ettd se ei ole esteena liikkkumisellesi tai muille.

Havittamisohjeet
e Kun et enaa tarvitse holsteria, varmista, etta se havitetdan asianmukaisesti.
e Ala heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, vaan kayta paikallisia kierratys tai

jatehuoltomahdollisuuksia.
¢ Varmista, etta holsteri ei paady lasten tai muiden vaarassa olevien henkildiden ulottuville.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikki



tuotteet tulisi rekisterdida ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista tai vaaratilanteista.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja ettd oikeat kaytannét voivat estdaa onnettomuuksia ja
vahinkoja. Kiitos, etta valitsit Caldwell Tac Ops holsterin!



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Magazine
Holster Tac Ops Magazine Holster Taurus 24/7

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Tac Ops Magazine Holster. Denna produkt ar designad for att ge saker och bekvam
barning av din handgun. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, 1as noggrant igenom dessa
sakerhetsinstruktioner innan du anvander holstret.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera holstret regelbundet for slitage eller skador.

Férvara holstret pa en séker plats, borta fran barn och obehériga.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att holstret ar korrekt fast vid baltet innan anvandning.

Se till att avtryckarskyddsretentionslaset fungerar som det ska.

Anvand endast holstret med kompatibla handgunmodeller.

Undvik att bara holstret i omraden med hog risk for skador eller olyckor.
Anvand holstret pa ett satt som inte blockerar din rorelse eller sikt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av holstret:

o Valj en lamplig plats pa baltet for att fasta holstret.
o Satt fast holstret pa baltet och sakerstall att det sitter stadigt.
o Kontrollera att holstret ar placerat sa att det ar |att atkomligt.

2. Anvandning av holstret:

o Satt in din handgun i holstret med mynningen pekande nerat.
o Kontrollera att avtryckarskyddsretentionslaset ar aktiverat.
o Justera holstret om nddvandigt for att sakerstalla komfort och sakerhet.

3. Underhall av holstret:

o Rengor holstret med en fuktig trasa vid behov.
o Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada materialet.
o Forvara holstret pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastprodukter.
 Kontakta din lokala atervinningscentral fér information om hur du korrekt kan kassera holstret.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsinstruktioner, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att du har produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och saker anvandning av Caldwell Tac
Ops Magazine Holster. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Uzivatelska prirucka k bezpecnosti pro Caldwell
Magazine Holster Tac Ops

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro Caldwell Magazine Holster Tac Ops pro pistoli Taurus 24/7. Tento
dokument poskytuje dilezité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu, aby se zajistila
vase bezpecnost a ochrana ostatnich. Prosim, peclivé si prectéte tuto priru¢ku pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pouzivejte pouzdro pouze k ur¢enému Ucelu, tj. k noseni zasobnikl pro pistoli Taurus 24/7.
Ujistéte se, Ze je pouzdro spravné upevnéno a zajisténo pred kazdym pouzitim.

Pravidelné kontrolujte pouzdro na opotfebeni nebo poskozeni. Nepouzivejte poskozené pouzdro.
Skladujte pouzdro mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri noSeni zbrané dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Zkontrolujte, zda je zbran ve stavu bezpecném pro noSeni (napf. bez ndboje v komore).

Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni vystrelit.

Pfi manipulaci se zbrani a pouzdrem se vyhnéte jakymkoli rychlym nebo nebezpeénym pohyblm.
Pfi noSeni zbrané v pouzdru dbejte na to, abyste se vyhnuli situacim, které by mohly vést k jejimu
nelimysinému vystrelu.

 Pri prenaseni zbrané se ujistéte, ze je pouzdro spravné umisténo a nezplsobuje zadné nepohodli.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace pouzdra:

o Zvolte vhodné misto na opasku pro umisténi pouzdra.
o Ujistéte se, Ze pouzdro je nasazeno tak, aby bylo snadno pfistupné a zaroven bezpelné.
o Zkontrolujte, Ze je pouzdro pevné zajiSténo na opasku.

2. Pouzivani pouzdra:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pouzdro Cisté a bez prekazek.

o Umistéte zasobnik do pouzdra a ujistéte se, ze je spravné zajistén.
o Pri noSeni zbrané v pouzdru pravidelné kontrolujte, zda nedoSlo k posunu nebo uvolnéni pouzdra.

Pokyny pro likvidaci
» Pokud je pouzdro poskozeno nebo jiz neni potreba, zlikvidujte jej zplsobem, ktery je Setrny k Zivotnimu
prostredi.

e Zkontrolujte mistni predpisy a smérnice pro spravnou likvidaci plastovych vyrobkd.
e Pokud je to mozné, recyklujte materiadly pouzdra.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte dalsi dotazy nebo potrebujete podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.



Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani pouzdra Caldwell Magazine Holster Tac
Ops. Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt.
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